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Michael Longley, Kevin Byrne, John F. Deane, Gerard Lyne, Celia 
De Fréine, Pádraig Ó Snodaigh, Padraig Mac Fheargusa, Bre-

andan Ó Laighin, Sean Hutton, Hedley MacConnell, Michael 
Rafferty, John Stephenson, Gerry Smyth, Gerard Fanning, 

Kevin Kiely, Lydia Sasse, Richard Kearney, Neil Jordan, Sea-
mus Deane, Seamus Heaney, John Banville, Frank McGuin-
ness, Colm Toibín, John O’Donnell, Katie Donovan, Dermot 

Healy, Mary O’Malley, Gerarld Dawe, Tom Mathews, 
Claire Lyons Dagger Rody Gorman, Máire Nic Mhaolaín, 

Tomás MacSíomoin, Tomas O’Canainn, Bríd Daibhís, 
Paddy Bushe, Michael Ó Ruairc, Colette Nic Aodha, 

Aogan Ó’Muircheartaigh, Colm Breathnach, Gabriel 
Rosenstock, Máire Begley, Colette Ní Gallchoir, Phillip 
Casey, Anne Fitzgerald, John Dillon, Jack Harte, Max 

McGuinness, Hugh McFadden, Bernadette Lowery, 
Dave Lordan, Sarah Brennan, Luke Sheehan, Phillip 
McDonagh, Daniel Reardon, Eilean Ni Chúilleanáin, 

Aidan Mathews, James Ryan, Peadar O’Riada, T.P. 
Dolan, Dermot Moran.

The Irish Catullus or One Gentleman of Verona 
is a Poetry Ireland Project to protest at the 

closing of the Classics Department in Queens 
University, Belfast.  


